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(Actos cuja publicagdo € uma condi¢cio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N¢ 2870/95 DO CONSELHO
de 8 de Dezembro de 1995

que altera o Regulamento (CEE) n° 2847/93 que institui um regime de controlo
aplicdvel 4 politica comum das pescas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Buropeia e, nomeadamente, o seu artigo 432,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (),

Considerando que o Regulamento (CE) n? 2027/95 do
Conselho, de 15 de Junho de 1995, que institui um
regime de gestdio do esforco de pesca no que respeita a
determinadas zonas e recursos de pesca comunitarios (*),
fixa os niveis maximos anuais de esforco de pesca em
determinadas zonas ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CE)
n® 685/95 do Conselho, de 27 de Marg¢o de 1995, relativo
a gestdo dos esforcos de pesca no que respeita a determi-
nadas zonas e recursos de pesca comunitérios (%), é neces-
sario prever medidas de controlo e verificagdo para asse-
gurar o respeito do regime de gestdo dos esforcos de
pesca;

Considerando que o n? 3 do artigo 7° do Regulamento
(CE) n® 685/95 prevé que os Estados-membros adoptem
as medidas necessirias para obrigar 0s navios que arvorem
o seu pavilhio a comunicar as entradas e saidas das zonas
de pesca, incluindo a entrada e saida de portos situados
nessas -zonas, em que se apliquem limita¢Ses do esforgo
de pesca ou de capacidade, bem como na zona situada a
sul de 56° 30’ de latitude norte, a leste de 12° de longi-
tude oeste e a norte de 50° 30’ de latitude norte, adiante
designada «Irish Box»;

() JO n® C 188 de 22. 7. 1995, p. 8.

@) JO n® C 269 de 16. 10. 1995. .

() Parecer emitido em 25 de Outubro de 1995 (ainda ndo publi-
cado no Jornal Oficial).

() JO n® L7199 de 24. 8. 1995, p. 1.

() JO n? L 71 de 31. 3. 1995, p. 5.

Considerando que o Conselho deve decidir até 30
de Junho de 1997 da proposta da Comissdo, de 12
de Junho de 1995, relativa 4 infra-estrutura comunitaria
de gestdo de dados de capturas nas 4guas da Comunidade ;

Considerando que é necessario prever certas derrogacSes
para navios que operem em condi¢bes especificas ;

Considerando que, portanto, deveria ser possivel que os
Estados-membros adoptassem métodos de comunicagio
simplificados em navios que desenvolvam actividades de
pesca em éguas sob a soberania ou jurisdi¢do do seu Esta-
do-membro de pavilhdo ou do Estado-membro em que os
navios estdo registados;

Considerando que, por razdes de simplificagdo, os capities
dos navios comunitarios, que passam no mar um tempo
inferior a 72 horas, deveriam, antes da partida de um
navio, ser autorizados a comunicar um {nico effort report
contendo toda a informacdo exigida pelo presente regula-
mento ;

Considerando que as medidas acima referidas nio deverdo
ser de modo algum menos eficazes no controlo do esforgo
de pesca do que as medidas previstas no presente regula-
mento e, por conseguinte, ndo deverdo desfavorecer
nenhum navio comunitario ;

Considerando que é necessirio verificar os dias passados
na zona por navios que arvorem pavilhio dos Estados-
-membros e que, por conseguinte, é essencial que os capi-
tdes dos navios de pesca registem nos seus didrios de
bordo os dias passados em cada zona de pesca e que as
autoridades competentes dos Estados-membros sejam
informadas, a fim de assegurarem a verificacdo das suas
actividades de pesca;

Considerando que cada Estado-membro deve adoptar as
disposi¢bes necessarias para controlar por amostragem as
actividades de pesca dos navios isentos da obrigacdo de
manutencio de um diirio de bordo;

Considerando que o acesso as zonas de pesca e & « Irish
Box » deve ser controlado pelo Estado-membro de pavi-
lhdo e pelo Estado-membro responsavel pela verificagio
nas 4guas sob a sua jurisdicdo ou soberania e abrangidas
por uma zona de pesca ; que, para o efeito, ha que prever
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a transmiss@o pelo Estado-membro de pavilhdo & Comis-
sdo, por via informatica, das listas nominativas dos navios
autorizados a exercer as suas actividades nas zonas de
pesca e na «Irish Box» e a garantia pela Comissio do
acesso a esses dados pelo Estado-membro responsivel
pelo controlo ;

Considerando que as limitagdes do esforgo de pesca
devem ser geridas a nivel de Estados-membros e da
Comunidade ; que os Estados-membros devem registar os
esforcos de pesca por cada zona de pesca e transmitir
mensalmente 2 Comissdo os dados globais dos esforcos de
pesca ;

Considerando que se deve prever que, sempre que se
esgote o nivel de esforco de pesca global de um Estado-
-membro em relagio a uma determinada zona de pesca,
os navios que arvorem pavilhdo desse Estado-membro
cessem as suas actividades nessa zona;

Considerando que é necessario prever disposi¢Ses relativas
a utilizagdio das artes de pesca para assegurar que 0s navios
de pesca respeitem as limitagbes de esforco de pesca;

Considerando, por conseguinte, que o Regulamento (CEE)
n? 2847/93 (') deve ser alterado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 2847/93 ¢ alterado do seguinte
modo :

1) A seguir ao artigo 199, é inserido um novo titulo do
seguinte teor:

«TITULO IIA
Controlo dos esforcos de pesca
Artigo 19°A

1. As disposi¢des do presente titulo sio aplicaveis
aos navios de pesca comunitirios autorizados pelos
Estados-membros, nos termos do artigo 22, do n® 5 do
atigo 3° e do artigo 92 do Regulamento (CE)
n°® 685/95 do Conselho, de 27 de Margo de 1995, rela-
tivo 4 gestdo dos esforcos de pesca no que respeita a
determinadas zonas e recursos de pesca comunita-
rios (), a exercer actividades de pesca nas zonas de
pesca definidas no anexo I daquele regulamento, bem
como aos navios autorizados pelos Estados-membros a
exercer actividades de pesca dirigida as espécies demer-
sais na zona situada a sul de 56° 30’ de latitude norte,
a leste de 12° de longitude oeste e a norte de 50° 30’
de latitude norte, adiante designada “Irish Box”.

2. Para efeitos do presente titulo, os navios com

mais de 18 metros de comprimento de fora a fora serdo
considerados equivalentes a navios com mais de 15

() JO n® L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.

metros entre perpendiculares. Os Estados-membros
notificario a Comissdo do método de medigdo esco-
lhido. Os navios com um comprimento superior ao
pertinente, ndo autorizados pelos Estados-membros nos
termos do artigo 22, do n? 5 do artigo 39 e do artigo 9°
do Regulamento (CE) n? 685/95, nio exercerdo activi-
dades de pesca nas zonas referidas no n° 1.

3. Nio obstante o disposto no n? 1, os artigos 19°B
e 19°C sdo apliciveis exclusivamente aos navios de
pesca comunitérios autorizados a exercer actividades de
pesca dirigida a espécies demersais.

() JO n® L 71 de 31. 3. 1995, p. S.
Artigo 19°B

1.  Os capitdes dos navios de pesca comunitirios
comunicardo as seguintes informagdes, sob a forma de
um relatério intitulado Effort Report:

— nome, identificacdo externa, sinal de chamamento
ridio e nome do capitio do navio,

— localizagdo geografica do navio a que se refere a
comunicacio,

— data e hora de:

— cada entrada e saida de um porto situado
no interior de uma zona,

— cada entrada numa zona,

— cada saida de uma zona.

2. Nio obstante o disposto no n° 1, os navios que
exercam actividades de pesca transzonais e que atra-
vessem a linha de separacdo entre zonas de pesca mais
do que uma vez durante um periodo de 24 horas,
desde que permanecam no interior de uma zona deli-
mitada de § milhas para cada lado da linha de separa-
¢do, deverdao comunicar a sua primeira entrada e Gltima
saida nesse periodo de 24 horas.

3.  Os Estados-membros tomardo as medidas neces-
sarias para que os capitdes, ou Os seus representantes,
dos navios que arvorem o seu pavilhido respeitem esta
obrigacio de comunicaggo.

Artigo 19°C

1.  Os capitdes dos navios de pesca comunitirios ou
os seus representantes comunicario as informagdes
referidas no artigo 199B por telex, por fax, por
mensagem telefénica gravada pelo receptor ou por
radio, por intermédio de uma estagdo de radio aprovada
pela regulamentagio comunitiria para receber essas
comunicagdes, ou por qualquer outro método reconhe-
cido nos termos do procedimento previsto no
artigo 36¢, simultaneamente as autoridades competen-
tes :

— do Estado-membro de pavilhio,

— do ou dos Estados-membros responsaveis pela veri-
ficagdo, sempre que o navio venha a exercer ou
tenha exercido as suas actividades de pesca em
aguas sob a soberania ou jurisdi¢do desse ou desses
Estados-membros.
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Essas informagGes serdo comunicadas imediatamente
antes de cada entrada e saida. Se, por motivos de
for¢a maior, for impossivel transmitir a mensagem a
partir do navio, a mesma pode ser transmitida em
nome deste por outro navio.

2. Nio obstante o disposto no n° 1, sempre que os
capities de navios de pesca comunitarios :

— exergam actividades de pesca transzonais definidas
no artigo 19°B, os capitdes ou os seus represen-
tantes fardo um Effort Report relativo a primeira
entrada e a Gltima saida para cada periodo de 24
horas,

— exer¢am actividades de pesca em 4guas sob a sobe-
rania ou jurisdi¢do do seu proprio Estado de pavi-
1hdo, ou do Estado-membro em que os navios estdo
registados, os capitdes ou os seus representantes
comunicardo a informagio exigida nos termos do
artigo 19°B &s autoridades competentes do Estado-
-membro de pavilhdo segundo as regras desse
Estado. Estas regras nunca poderdo ser menos
eficazes, em termos de verificagio do esfor¢o de
pesca, do que as medidas previstas no n® 1. O
Estado-membro de pavilhdo informara a tempo a
Comissdo das regras escolhidas,

— passem menos de 72 horas no mar, mas durante
esse tempo exercam actividades de pesca em aguas
sob a soberania ou jurisdi¢io de outro ou outros
Estados-membros, os capitdes ou os seus represen-
tantes comunicario, antes da partida de um navio,
as informacBes exigidas no artigo 19°B as autori-
dades competentes do ou dos Estados-membros em
questio e do Estado de pavilhdo, por uma das vias
previstas no n? 1. As referidas autoridades regista-
rio essas informagBes sob forma informaitica. Se se
verificar uma altera¢io das informacdes fornecidas,
o facto sera imediatamente notificado as referidas
autoridades competentes pelo capitio ou pelo seu
representante.

3. Os sistemas de controlo automatico em tempo
real autorizados pela legislagio comunitaria constitui-
rdo, todavia, um método de comunicagio reconhecido
para efeitos do n?¢ 1.

Artigo 19°D

O mais tardar até 30 de Junho de 1997, o Conselho
decidira das medidas propostas pela Comissdo sobre
comunicagdo de capturas e o sistema informético inte-
grado de controlo dos dados a que se refere o
artigo 19°B. -

Artigo 19°E

1. Os capitdes de navios comunitarios registardo e
contabilizario nos seus diarios de bordo o tempo
passado numa zona, do seguinte modo :

Em relacdo as artes de arrasto :

— data e hora de entrada do navio numa zona ou da
sua saida de um porto situado nessa zona,

— data e hora de saida do navio dessa zona ou da sua
entrada num porto situado nessa zona,

Em relagdo as artes fixas:

— data e hora de entrada do navio que utiliza a arte
fixa numa zona ou da sua saida de um porto
situado nessa zona,

— data e hora da montagem ou langamento das artes
fixas na zona em questio,

— data e hora da conclusdo das actividades de pesca
com utilizagio de artes fixas,

— data e hora da saida do navio dessa zona ou da sua
entrada num porto situado nessa zona.

2. Nio obstante o disposto no n? 1, os capitdes de
navios de pesca comunitirios que exer¢am actividades
de pesca transzonais definidas no artigo 199B registardo
a data e a hora da sua primeira entrada numa zona e da
sua Gltima saida dessa zona.

3. Os capitdes de navios de pesca comunitirios que
exercam actividades de pesca dirigida a espécies
demersais registardo as informacBes exigidas no
artigo 19°B nos seus diarios de bordo.

4. Em relagdo aos navios isentos da obrigacdo de
manutengio de um diario de bordo, o Estado-membro
de pavilhdo procedera a controlos por amostragem, a
fim de avaliar o esfor¢o global realizado numa activi-
dade de pesca.

5. As normas de execugido do presente artigo serio
adoptadas nos termos do procedimento previsto
no artigo 36°

Artigo 19°F

1. O Estado-membro de pavilhdo completard o ou
os ficheiros criados nos termos do Regulamento (CE)
n® 109/94 da Comissdo, de 19 de Janeiro de 1994,
relativo ao ficheiro comunitario dos navios de pesca (°),
a fim de nele ou neles integrar os dados contidos nas
listas nominativas de navios referidas no artigo 2?2 do
Regulamento (CE) n? 685/95.

2. O Estado-membro de pavilhdo transmitira os
dados referidos no n? 1 por via informéatica de prefe-
réncia por correio electronico, segundo o Regulamento
(CE) n® 109/94.
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3. Segundo o Regulamento (CE) n? 109/94, a
Comissdo garantird que os Estados-membros responsa-
veis pelo controlo tenham a sua disposi¢io os dados
relativos a identificacido dos navios autorizados a
exercer actividades nas suas 4guas.

() JO n® L 19 de 22. 1. 1994, p. 5.
Artigo 19°G

Cada Estado-membro registara os esforcos de pesca
desenvolvidos pelos navios que arvorem o seu pavilhdo
nas zonas de pesca referidas no artigo 19%A e na Irish
Box, em relagdo is zonas de pesca de espécies demer-
sais, com base nas informaces disponiveis dos dirios
de bordo e nas informagdes recolhidas nos termos do
n® 4 do artigo 19°E.

Artigo 19°H

Cada Estado-membro avaliard globalmente os esforgos
de pesca desenvolvidos pelos navios que arvorem o seu
pavilhdo e tenham um comprimento inferior a 15
metros entre perpendiculares ou 18 metros de fora a
fora, nos termos do n® 2 do artigo 19%A, nas zonas de
pesca referidas no artigo 19°A e na Irish Box.

Artigo 19°1

Cada Estado-membro informara a Comissdo, através de
meios informatizados nos termos do Regulamento (CE)
n? 109/94, dos dados globais dos esfor¢os de pesca
desenvolvidos :

— no més anterior nas zonas de pesca referidas
no artigo 19°A e na Irish Box, em relagdo as espé-
cies demersais, antes do dia 15 de cada més,

— no trimestre anterior nas zonas de pesca referidas
no artigo 19%A, em relagdo as espécies pelégicas,
antes do fim do primeiro més de cada trimestre
civil. ».

2) A seguir ao artigo 20°, é inserido um novo artigo do

seguinte teor:
« Artigo 20°A

1. Sempre que os navios de pesca, a que ¢ aplicivel
o titulo IIA, exercam actividades de pesca nas zonas de
pesca referidas no artigo 19°A e na Irish Box, s6
podem embarcar e utilizar a ou as artes de pesca
correspondentes.

2. Todavia, os navios de pesca que, na mesma
viagem, também pesquem em zonas que nio as refe-
ridas no n? 1, podem embarcar as artes correspon-
dentes as suas actividades nas zonas em causa, desde
que as artes que se encontrem a bordo e cuja utilizagio
ndo seja autorizada nas zonas de pesca em questdo refe-
ridas no artigo 19°A e na Irish Box estejam recolhidas

de forma a ndo serem facilmente utilizdveis, nos
termos do n? 1, segundo paragrafo, do artigo 20°

3.  As disposi¢des relativas & identificacdo das artes
fixas serdo adoptadas nos termos do procedimento
previsto no artigo 36° o mais tardar até 31
de Dezembro de 1996. ».

A seguir ao artigo 21° sdo inseridos trés novos artigos
do seguinte teor:

«Artigo 21°A

Sem prejuizo do disposto no n° 2, alinea i), do
artigo 3% do Regulamento (CE) n? 685/95 e no
artigo 4%, segundo travessio, do Regulamento (CE)
n® 2027/95 do Conselho, de 15 de Junho de 1995,
relativo a determinadas zonas e recursos de pesca (°)
cada Estado-membro fixara a data a partir da qual se
considera que os navios que arvorem o seu pavilhdo ou
nele estejam registados atingiram o nivel maximo de
esforco de pesca numa zona de pesca, segundo o refe-
rido Regulamento. A partir dessa data, o Estado-
-membro proibird provisoriamente as actividades de
pesca dos referidos navios nessa zona.

Esta medida serd imediatamente notificada a Comissio,
que dela informara os outros Estados-membros.

() JO n? L 199 de 24. 8. 1995, p. 1.
Artigo 21°B

Sempre que se considere que 0s navios que arvorem
pavilhdo de um Estado-membro esgotaram 70 % do
nivel maximo do esforco de pesca numa zona de pesca,
fixado no Regulamento (CE) n? 2027/95, o Estado-
-membro em causa notificara a Comissdo das medidas
adoptadas em aplica¢io do n? 1, segundo parigrafo, do
artigo 7% do Regulamento (CE) n® 685/95.

Artigo 21°C

1. Com base nas informacdes referidas no
artigo 19°], a Comissdo garantird a observdncia dos
niveis maximos de esforco de pesca fixados no Regula-
mento (CE) n? 2027/95.

2. Na sequéncia de uma notificacio nos termos do
artigo 21°A ou por sua propria iniciativa, a Comissdo
fixara, com base nas informages disponiveis, a data a
partir da qual se considera ter sido atingido o nivel
miaximo do esforco de pesca de um Estado-membro
em relagcio a uma zona de pesca. A partir dessa data, os
navios que arvorem pavilhdo desse Estado-membro ndo
exercerdo actividades de pesca na zona de pesca em
causa. »,

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1996.
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O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 1995.

Pelo Conselbo
O Presidente
J. A. GRINAN



